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CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vam k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.
philips.com/welcome.

mmmV3eobecny popis (Obr. 1) m———
Hubicka

Uzavér vika

Viko

Spina¢/vypina¢ (I/O) s kontrolkou

Sitovy kabel

Drzdk pro uloZenf kabelu

Zakladna

Indikdtor hladiny vody

Filtr zachycujicl vodni kdmen

“TIOTMmMOUO®W>

D | € Zi € 10—
Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpeci
- Konvici ani jeji zdkladnu nesmite ponorit do vody ani
do jiné kapaliny.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojite do sité zkontrolujte,
zda napétf uvedené na piistroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické siti.

- Pokud by byly sitovy kabel, sitova zastrcka, zakladna
konvice nebo vlastni konvice poskozeny, konvici
nepouzivejte.

- Pokud by byla poskozena sitovd $ndra, musf jeji
vymeénu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalostf by nemély
s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Dbejte na to, aby byl sitovy kabel mimo dosah
détf. Nenechdvejte sitovy kabel viset pres hranu
stolu nebo pracovni plochy, na které pristroj stoji.
Nadbytecnd délka sitového kabelu mize byt
uchovdvdna v zdkladné konvice nebo okolo nf.

- Dbejte na to, aby sitovy kabel, zékladna ani konvice
neprisly do styku s horkymi povrchy.

- Neumist'ujte pristroj na uzaveny povrch (napt
servirovaci podnos), protoze by se pod pristrojem
mohla nahromadit voda, a to predstavuje mozné
nebezpedi.

- Horkd voda vdm miZe zpUsobit vazné opareni. Budte
proto velmi opatrni, pokud je v konvici horka voda.

- Béhem vareni vody a néjakou dobu po jejim uvareni
se nedotykejte téla konvice, protoze se velmi zahriva.
Konvici vzdy zvedejte za rukojet.

- Konwvici nikdy neplrite nad oznaceni maximalni hladiny.
Pokud by byla konvice preplnéna, horkd voda by
mohla vystrikovat jeji hubickou a oparit vas.

- Béhem ohrewu ¢ vareni vody neotevirejte viko
konvice. Pamatujte na to, ze kdyz otevr'ete viko tésné
po uvareni vody, mize vds oparit vystupujici horkd
péra.

- Tato rychlovarnd konvice mize odebirat z elektrické
sité az 10 A. Proto se presvédcte, zda sitovy rozvod
ve vasi domdcnosti je na tak velky odbér dimenzovan.
Do obvodu, kam je pripojena tato konvice,
nepripojujte mnoho dalSich pifstroj.

- Konwvici pouzivejte vyhradné s jeji origindlni zakladnou.

Upozornéni

- Nepripojujte pristroj k externimu spinacimu zarizenf,
jako je napriklad ¢asovy spinac, nebo k obvodu, ktery
je pravidelné zapindn a vypindan.Tim Ize predejit
moznému nebezpedi zplsobenému nezdmérnym
resetovanim tepelné pojistky.

- Zdkladnu konvice a konvici vzdy postavte na suchou,
rovnou a stabilni podlozku.

- Konvice je urcena pouze k vareni vody. Nepouzivejte
ji k ohrivani jinych tekutin, napiiklad polévek, nebo
dokonce potravin v zavarovacich sklenicich, lahvich ¢i
plechovkdch.

- Dbejte téz na to, aby pri vareni vody nebylo v konvici
méné vody, nez je Urover oznacena 1 Sdlkem, a
nedoslo k vyvareni veskeré vody.
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-V Zavislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se mohou
objevit na topném télisku konvice po urcité dobé
pouzivani malé skvrny. Jejich pricinou je hromadénf
vodniho kamene na topném télisku a uvnitf* konvice.
Cim je voda tvrdsi, tim rychleji se vodni kdmen
usazuje. Usazeniny vodniho kamene mohou mit
rizné zabarvent. | kdyz jsou zcela neskodné, mdze
jejich nadmérné mnozstvi ovliviiovat vykon konvice.
Proto je vhodné je pravidelné odstrariovat, jak je
popséano v ¢asti , Odstranéni vodniho kamene".

- Na zékladné konvice se mohou objevit urcité
kondenzaty. Jde o zcela normdlni jev a neznamend to
zddnou zdvadu.

- Nespoustéjte konvici na naklonéné roviné.
Nespoustéjte konvici, jestlize element neni piné
ponoren. Nepohybuijte konvici, pokud je zapnuta.

- Kdisténi pristroje nepouzivejte zdsadité Cisticl
prostredky, pouzifte mékky hadrik a jemny istici
prostriedek. Predejdete tak poskozenf pristroje.

Ochrana proti vareni bez vody
Tato konvice je vybavena ochranou proti vareni bez
vody. Toto zarizenf automaticky vypne konvici v pripadé
ndhodného zapnuti, jestlize v konvici neni zddnd voda
nebo v ni je nedostatek vody. Zvednéte konvici ze
zdkladny a naplrite ji vodou. Tim funkci ochrany proti
vareni bez vody vypnete. Konvici mizete nyni zacit znovu
pouZzivat.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd vséem normdm
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.
mmm Pied prvnim pouzitin m—
Z konvice i z jeji zdkladny sejméte vSechny nalepky
(pokud tam jsou).

Pristroj postavte na suchy, rovny a stabilni povrch.

Prebytecnou cast sitového kabelu mizete
obtodit kolem vyénélka v zékladné. Kabel nechte
prostréeny jednim z otvort v zakladné. (Obr.2)

Vyplachnéte konvici vodou.

Konvici napliite vodou az po oznaceni maxima
a dejte vodu jednou uvarit (viz cast ,,Pouziti
pristroje®).

A Uvarenou vodu vylijte a konvici je3t& jednou
vyplachnéte.

mm PouZiti pFistrro)] e s —

Naplrite konvici vodou. Konvici mizete naplnit bud’
hubic¢kou nebo po otevreni vika. (Obr. 3)

- Viko otevrete zatazenim za uzdvér vika (Obr: 4).

- Do konvice nalijte alespori 1 $dlek vody (250 ml).

- Pred zapnutim konvice zavrete viko.

Abyste predesli pripadnému vareni bez vody, zkontrolujte,

zda je radné uzavreno viko konvice.

Polozte konvici na zakladnu a zapojte zastréku do
sitové zasuvky.

Chcete-li pristroj zapnout, stisknéte vypinac
smérem dold (Obr. 5).

D Rozsviti se kontrolka zapnuti pfistroje.

D  Voda v konvici se za¢ne ohfivat.

D  Jakmile se voda zacne varit, konvice se automaticky
vypne (ozve se ,klapnuti‘).

D  Kontrolka zapnuti automaticky zhasne poté, co se
konvice vypne.

Pozndmka:Vareni Ize kdykoli prerusit zatlacenim vypinace
smérem nahoru.

mm Cidteni ———
K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky,
abrazivni Cistici prostredky ani agresivni Cistici
prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

Konvici ani jeji zakladnu nesmite nikdy ponofrit do vody.

Odpojte pristroj od sité.

Vnéjsi povrch konvice cistéte mékkym hadrikem
navlhéenym teplou vodou, pripadné s pridanim
neabrazivniho disticiho prostredku.

Filtr proti vodnimu kameni pravidelné Cistéte.
Vodni kimen neskodf vasemu zdravi, ale dostane-li se do
pripravenych napojl, muize zpUsobovat jejich piskovitou
prichut. Filtr proti vodnimu kameni zabrariuje proniknutf

téchto c¢astic do ndpojl. Proto tento filtr pravidelné

Cistéte, a to jednim z ndsledujicich zplsob:

- Filtr proti vodnimu kameni vyjméte z konvice a jemné
jej pod tekoucl vodou ocistéte jemnym nylonovym
kartdckem. (Obr. 6)

- Nechte filtr proti vodnimu kameni v konvici, kdyz ji
zbavujete vodniho kamene.

- Vydistéte filtr proti vodnimu kameni v mycce nadobi.

mmm Odstranéni vodniho kamene -

Pravidelné odstrariovdni vodniho kamene prodlouzf

Zivotnost konvice.

Pri bézném pouzivani konvice (az pétkrdt denné)

doporucujeme ndsledujici ¢etnost odstrariovani vodniho

kamene:

- Jednou za 3 mésice v oblastech s mensi tvrdosti vody
(do 18 dH).

- Jednou za mésic v oblastech s vétsi tvrdostf vody
(nad 18 dH).

Napliite konvici pfiblizn& 400 ml vody.
Zapnéte konvici.

Poté, co se konvice vypne, pridejte ocet (8%
kyselina octova) az po oznaceni maxima.

Roztok v konvici nechte pusobit pres noc.

ak obsah vylijte a vnitrek konvice dukladné
A Pak obsah vylij Fek ki diikladné
vyplachnéte vodou.

n Naplnte konvici €erstvou vodou a vodu uvarte.

Obsah znovu vylijte a konvici opét vyplachnéte
vodou.

Pokud by byly v konvici jesté patrné zbytky vodniho

kamene, postup opakuijte.

Tip: MiiZete téZ pouZit vhodny odstrariovac vodniho kamene.
V takovém pripad€ se fid'te ndvodem na obalu odstrariovace.

mmm Skladovan i

Sitovou $iuru uloZte obtocenim kolem vycnélkd

v zakladné (Obr. 2).
I V' 1) € 1 2
Pokud by byla poskozena zékladna konvice, jeji sitovy
kabel nebo cely pristroj, predejte zakladnu nebo konvici
servisnimu stredisku autorizovanému spolecnosti
Philips, aby pozdéji nedoslo k nebezpecné situaci.

Novy filtr si Ize zakoupit (pod &islem 4222 459 45326)
u prodejcl vyrobkd Philips nebo v servisnim stredisku
Philips.

N Z VO tNT ProS i e i

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundlniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
urcené pro recyklaci. PomUzete tim chrénit Zivotn{
prostredi (Obr. 7).

mmmZaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo

pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku

spolec¢nosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te

na stredisko péce o zdkazniky spolec¢nosti Philips ve

své zemi (telefonni &islo na strediska najdete v letacku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi strredisko

péle o zdkazniky nenachdzi, miZete kontaktovat mistniho

dodavatele vyrobkd Philips.

I Ty
Setfete energii: vaite pouze tolik vody, kolik
potiebujete

Nalijete-li do konvice maximélni mozné mnozstvi vody

jen proto, abyste si pripravili pouze jeden ¢i dva Sdlky caje,

budete plytvat energif. Tato konvice spolecnosti Philips
disponuje jedine¢nym indikdtorem jednoho $alku, diky
némuz budete presné védét, kolik vody potrebujete.

Uvarenim pouze jednoho Sdlku vody Ize usetrit az 66 %

energie!

2/8



HRVATSKI

‘U VO ] 5

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste

u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips,

registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

mmm Op¢i opis (Sl. 1) ——————————————

A Zlijeb

B Kvaka poklopca

C Poklopac

D Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (I/O) s
indikatorom napajanja

E Kabel za napajanje

F Drzac za kabel

G Podnozje

H Indikator razine vode

I Filter za kamenac

L \evay ]

Prije koriStenja aparata paZljivo procitajte ove upute za
koristenje i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Aparat ili podnozje nemojte uranjati u vodu ili neku
drugu tekucinu.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li
mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su utikac, kabel,
podnoZzje ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala
s aparatom.

- Kabel za napajanje drzite izvan dohvata djece. Mrezni
kabel ne smije visjeti preko ruba stola ili radne
povrsine na kojoj stoji aparat.Visak kabela moze se
spremiti u podnozje aparata ili omotati oko njega.

- Kabel za napajanje, podnozje i aparat drzite dalje od
vrucih povrsina.

- Ne postavljajte aparat na povrsinu omedenu
izdignutim rubovima (npr. posluzavnik) jer se u takvim
slucajevima ispod aparata moze nakupiti voda, sto
moze dovesti do opasnih situacija.

- Vruca voda moze uzrokovati ozbiljne opekotine.
Pazite kada se u aparatu za prokuhavanje nalazi vruca
voda.

- Kuciste aparata za prokuhavanje nemojte dodirivati
za vrijeme i neko vrijeme nakon koristenja jer je
vruce. Aparat uvijek podizite drzedi ga za rucku.

- Aparat za prokuhavanje nemojte nikada puniti iznad
oznake za maksimalnu razinu. Ako se stavi previse
vode, ona bi se mogla preliti kada prokuha i izazvati
opekotine.

- Poklopac nemojte otvarati dok se voda zagrijava
ili dok kuha. Pazite prilikom otvaranja poklopca
neposredno nakon $to voda prokuha: para koja izlazi
iz aparata je vruca.

- Ovaj aparat za brzo prokuhavanje vode moze
iskoristiti do 10 A snage iz ku¢ne elektricne mreze.
Provjerite mogu i elektri¢ni sustav u vaSem domu
i mreza na koju je aparat spojen podnijeti takvu
potrosnju. Tijekom koristenja aparata za prokuhavanje
vode u isti strujni krug ne bi trebao biti prikljucen
prevelik broj drugih aparata.

- Aparat za prokuhavanje koristite iskljucivo s
originalnim podnozjem.

Oprez

- Ne spajajte aparat na vanjski uredaj za ukljucivanje
i iskljucivanje poput mjeraca vremena niti na strujni
krug koji se programirano ukljucuje i iskljucuje. Tako
Cete izbjeci potencijalno opasne situacije nastale zbog
slu¢ajnog ponovnog postavljanja toplinskog osiguraca.

- PodnoZje i aparat za prokuhavanje uvijek stavljajte na
suhu, ravnu i stabilnu povrsinu.

- Aparat za prokuhavanje namijenjen je iskljucivo
prokuhavanju vode. Nemojte ga koristiti za
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zagrijavanje juha ili drugih tekucina te hrane iz
staklenki, boca ili limenki.

- Razina vode u aparatu nikad ne smije biti ispod razine
jedne Salice kako aparat ne bi zbog iskuhavanja vode
radio na suho.

- Ovisno o tvrdodi vode u vasem podrudju, na grijacem
elementu se tijekom uporabe mogu pojaviti mrlje. To
je rezultat stvaranja kamenca na grija¢em elementu
U unutradnjosti aparata za prokuhavanje. Sto je voda
tvrda, kamenac se brze nakuplja. Kamenac moze
biti raznih boja. lako je bezopasan, previse kamenca
moze ugroziti rad aparata za prokuhavanje. Redovito
Cistite aparat od kamenca slijededi upute u poglaviju
“Uklanjanje kamenca”.

- Na podnozju se moze kondenzirati voda.To je
normalno i ne znadi da je aparat ostecen.

- Aparat za prokuhavanje vode nemojte koristiti
na nagnutoj povrsini. Aparat nemojte koristiti ako
element nije potpuno uronjen. Nemojte ga koristiti
dok je ukljucen.

- Kako bi se sprijecilo ostecenje aparata, nemojte
koristiti alkalna sredstva za cis¢enje i koristite meku
krpu i blagi deterdzent.

Sigurnosno iskljucivanje kad voda ispari
Aparat za prokuhavanje opremljen je zastitom od
iskuhavanja vode. Automatski se iskljucuje u slucaju
ukljucivanja kada je prazan ili nema dovoljno vode.
Podignite aparat za prokuhavanje s podnozja i napunite
ga vodom kako biste ponovo postavili zastitu od rada
na suho. Aparat za prokuhavanje ponovo je spreman za
upotrebu.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima
koji se ticu elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom
rukujete ispravno i u skladu s ovim uputama, prema
dostupnim znanstvenim dokazima on e biti siguran za
koristenje.
mmm Prije prvog koriStenja m——
Uklonite sve naljepnice, ako ih ima, s podnozja
aparata.

Podnozje smjestite na suhu, ravnu i stabilnu
povrsinu.

Kako biste podesili duljinu kabela, jedan njegov dio
namotajte na drzac u podnozju. Kabel provucite
kroz jedan od proreza u podnozju. (SI.2)

Isperite aparat vodom.

Napunite aparat za prokuhavanje vodom do
maksimalne razine i prokuhajte vodu jednom (vidi
poglavlje “Koristenje aparata”).

A Izlijte vruéu vodu i jo$ jednom isperite aparat za
prokuhavanje.

mmm KoriStenje aparata ——

Napunite aparat vodom. Mozete ga napuniti kroz
Zlijeb ili otvaranjem poklopca. (SI. 3)

- Zaotvaranje poklopca povucite kvaku
poklopca (SI. 4).

- Ulijte najmanje jednu 3alicu (250 ml) vode u aparat.

- Prije ukljucivanja aparata za prokuhavanje zatvorite
poklopac.

Provjerite je li poklopac ispravno zatvoren kako biste

sprijecili rad na suho.

Aparat stavite na podnozje i umetnite utikac u
zidnu uticnicu.

Za ukljucivanje aparata prekidac za ukljuivanje/
iskljucivanje gurnite prema dolje (SI. 5).

D Indikator napajanja se ukljucuje.
Aparat za prokuhavanje pocinje se zagrijavati.
Aparat se automatski iskljucuje (“klik”) kada voda
prokuha.

D Indikator napajanja automatski se iskljucuje pri
iskljucivanju aparata za prokuhavanje.

Napomena: Proces kuhanja vode moZete prekinuti u bilo
kojem trenutku povlacenjem prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje prema gore.

mm Cidéenje Im———
Za CiS¢enje aparata nikada nemojte koristiti spuzvice

za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne
tekuéine poput benzina ili acetona.

Aparat ili njegovo podnozje nemojte nikada uranjati u
vodu.

Iskopcajte aparat.

Vanjske dijelove aparata za prokuhavanje cistite
mekom krpom navlazenom toplom vodom i blagim
sredstvom za pranje.

Redovno Cistite filter za kamenac.

Kamenac nije opasan za zdravlje, ali moze napitku dati

praskast okus. Zahvaljujudi filteru protiv nakupljanja

kamenca Cestice kamenca nece zavrsiti u napitku. Filter
protiv nakupljanja kamenca cistite na jedan od sliedecih
nacina:

- lzvadite filter za kamenac iz aparata za prokuhavanje
i njezno ga iscetkajte mekom cetkom s najlonskim
vlaknima pod mlazom vode. (SI. 6)

- Cistite li cijeli aparat za prokuhavanje od kamenca,
filter ostavite u aparatu.

- Operite filter za kamenac u stroju za pranje posuda.

mmm Otklanjanje kamenca e —————————

Redovito uklanjanje kamenca produzuje radni vijek

aparata za prokuhavanje.

Kod normalne upotrebe (do 5 puta na dan)

preporucujemo sljedecu ucestalost uklanjanja kamenca:

- Svaka 3 mjeseca u podrucjima s mekom vodom (do
18 dH).

- Svaki mjesec u podrugjima s tvrdom vodom (iznad
18 dH).

Aparat za prokuhavanje napunite s oko 400 ml
vode.

Ukljucite aparat za prokuhavanje vode.

Nakon Sto se aparat iskljuci, dodajte bijeli ocat (8%
octene kiseline) do oznake za maksimalnu razinu.

Otopinu ostavite u aparatu preko noci.

Ispraznite aparat i temeljito isperite njegovu
unutrasnjost.

A Aparat za prokuhavanje napunite svjeZom vodom i
prokuhajte je.

Ispraznite aparat i ponovo ga isperite svjezom
vodom.
Ponovite postupak ako u aparatu ostane kamenca.

Savjet: MoZete i koristiti odgovarajuce sredstvo za uklanjanje
kamenca. U tom slucaju slijedite upute na pakiranju sredstva
za uklanjanje kamenca.
N Sprem an e
Za spremanje kabela za napajanje omotajte ga oko
drzaca u podnozju (SI. 2).
mmmZamjena dijelova m————
Ako se aparat za prokuhavanje, podnozje ili kabel za
napajanje aparata ostete, odnesite podnozje ili aparat za
prokuhavanje u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips
na popravak ili zamjenu kabela kako biste izbjegli opasne
situacije.
Nov filter (pod brojem 4222 459 45326) mozete naruditi
od distributera ili ovlastenog servisa tvrtke Philips.
N Z S tita OO i< o
- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje.
Time cete pridonijeti oc¢uvanju okolisa (SI. 7).
 Jamstvo i ser Vi

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili
imate neki problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips,
www.philips.com, ili se obratite centru za korisnike
tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u
priloZenom jamstvu). Ako u vasoj drZavi ne postoji centar
za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda
tvrtke Philips.

avjeti

Stedite energiju prokuhavajuéi samo vodu
koja vam je neophodna
Punjenje aparata do vrha radi samo jedne ili dvije
Salice Caja predstavlja rasipanje energije. Ovaj aparat za
prokuhavanje vode tvrtke Philips opremljen je oznakom
koli¢ine za jednu Salicu koja vam omogucuje da vidite
koliko je vode potrebno. Prokuhavanjem samo jedne
salice vode mozete ustedjeti 66% energije!
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K&szonjik, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal
biztosftott teljes korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.

mmm Altalinos leiras (dbra 1) e ————
Kifolydcsd

Fedélkioldd fogantyu

Fedél

Bekapcsold (1/O) gomb jelzéfénnyel

Héldzati kdbel

Haldzati kdbel taroldja

Talpazat

Vizszintjelzé

Vizkész(rd

gy |

A készllék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatdt. Orizze meg az Utmutatdt késdbbi
hasznalatra.

TIOTMMONO®>

Veszély
- Ne meritse a készliléket vagy az alapot vizbe vagy
mas folyadékba.

Figyelmeztetés

- Akészllék csatlakoztatdsa el&tt ellendrizze, hogy a
rajta feltintetett feszlltség egyezik-e a helyi hdlézati
feszlltséggel.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a hédldzati kibel, a
csatlakozddugd, az alapegység vagy a késziilék
meghibdsodott vagy megsértilt.

- Ha a hdldézati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok
elkertlése érdekében Philips szakszervizben, vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészllék mikodtetésében jératlan személyek,
gyerekek, nem beszdmithatd személyek feligyelet
nélkil soha ne haszndljdk a késziléket.

- Vigyazzon, hogy a gyerekek ne jatsszanak a
készulékkel.

- Ahdldzati kdbelt tartsa gyermekektél tévol. Ne hagyja
a hdldzati kdbelt az asztal vagy a munkalap széle ald
|6gni, amelyre a készlléket dllftja. A felesleges kdbel a
készllék alapegységében vagy koré tekerve tarolhatd.

- Akdbelt, az alapegységet és a készliléket tartsa meleg
és forrd fellletektdl tavol.

- Ne helyezze a késziiléket korbezart fellletre (pl.:
tdlald tdlcdra), mert igy viz gyllhet &ssze a készllék
alatt, veszélyes helyzetet okozva.

- Aforrd viz komoly égési sebeket okozhat. Legyen
Svatos, ha a kannaban forrd viz van.

- Ne érjen a kanndhoz haszndlat kdzben és egy ideig
utana sem, mert a kanna felforrésodik. Mindig a
fogénal fogva emelje fel.

- Ne toltse a kannat a maximdlis szintjelzésen
tUl. Ha tullsdgosan tele van, a forrd viz kifuthat a
kidntényflason, és leforrazhatja Ont.

- Vizmelegités és -forralds kdzben ne nyissa fel a
fedelet. Legyen dvatos, ha a fedelet kdzvetlendl a viz
felforraldsa utan nyitja fel, mert a kannabdl kidramld
g6z nagyon forrd.

- Agyorsforralé kanna dramfelvétele maximum 10
amper: Gy6zédjon meg arrdl, hogy a hdztartasaban
hasznélt elektromos rendszer és dramkor, amelyre
a kanndt csatlakoztatja, elbirja ezt az elektromos
terhelést. Mikdzben a kanndt haszndlja, lehetéleg
ne terhelje tdl azt az dramkort egyéb elektromos
készulékkel.

- Avizforraldt csak az eredeti alappal haszndlja.

Figyelem

- A biztonsdgi hékioldd véletlen alaphelyzetbe dllitasa
miatti veszélyhelyzet elkerllése érdekében ne
csatlakoztassa a készlléket kilsé kapcsoldeszkdzhoz,
pl. id6zftéhdz, és szintén ne csatlakoztassa olyan
dramkorre, amelyet a haszndlat sordn rendszeresen
ki- és bekapcsolnak.

- Az alapot és a késziléket mindig helyezze szdraz,
lapos és biztos fellletre.

- Avizforralé kanndban csak vizet szabad forralni. Ne
haszndlja leves vagy mds palackozott, Uveges vagy
dobozos folyadék melegftésére.

- Mindig toltse fel a kanndt az 1 csészés vizszintjelzésig,
igy elkerlheti a késziilék tilflitését, szdraz forraldsit.

- Lakdhelye vizkeménységétdl fuggben haszndlatkor kis
foltok jelenhetnek meg a kanna f(itéegységén. Ez a
jelenség az id6vel a fitéegységre és a kanna belsejére
lerakodd vizké kévetkezménye. Minél keményebb
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a viz, anndl gyorsabban keletkezik vizkd. A vizkéd
kilonbozd szinl lehet. Bar a vizké veszélytelen, a
tdl sok vizké csdkkentheti a készilék teljesitményét.
Rendszeresen vizkémentesitse a kanndt a
,Vizkémentesités” c. részben lefrtak szerint.

- Kevés pdra jelenhet meg a vizforrald kanna alapjan.
Ez teljesen normalis jelenség, és nem jelenti, hogy a
kannanak barmilyen meghibdsodésa lenne.

- Ne mUkodtesse a forraldt lejtés fellleten. Ne
mikodtesse a forraldt csak ha az elem teljesen
viz alatt van. Bekapcsolt dllapotban ne mozgassa a
forraldt.

- Akészllék kdrosoddsanak megelézése érdekében
tisztitdshoz inkdbb puha anyagu ruhét és enyhe
tisztitdszert hasznadljon ldgos tisztftdszerek helyett.

Bimetal hékapcsol6
Ez a vizforralé bimetdl hékapcsoldval van felszerelve.
A készllék automatikusan kikapcsol, ha véletlendl
bekapcsolva maradna, ha nincs benne elegendé viz. A
bimetal hékapcsold visszadllitdsdhoz emelje le a kanndt az
alapegységrdl és toltse meg vizzel. Most ismét haszndlhatja
a vizforraldt.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips késziilék megfelel az elektromdgneses
mez&kre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Utmutatdban foglaltaknak megfeleléen
Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készilék
biztonsdgos.
mmm Teend6k az els6 hasznalat el6tt m—

Tavolitsa el az alapegységre vagy a kannara
ragasztott cimkét, ha van.

Az alapegységet szilard, sima, stabil feliileten
helyezze el.

A kibel hosszat megfelelé hosszasagura llithatja,
ha egy részét felcsévéli a talpazaton |évé tartora.
Vezesse at a kabelt a talpazat nyilasan. (abra 2)

Oblitse ki a kannét vizzel.

Toltse meg a kannat vizzel a maximalis jelzésig,
és hagyja egyszer felforrni (lasd ,,A késziilék
haszndlata” c. részt).

n Ontse ki a forré vizet, és oblitse ki ismét a kannat.
mmm A késziilék hasznalata —————

Toltse meg a vizforral6 kannat vizzel
a kiontécsovon keresztiil vagy a fedél
felnyitasaval. (abra 3)
- Afedél a fedélkioldd fogantyuval nyithaté (dbra 4).
- Ontson legaldbb egy csészényi (250 ml) vizet a
kanndba.
- Avizforrald bekapcsoldsa el6tt csukja le a fedelet.
Ellendrizze, hogy a fedél jdl le van zdrva, nehogy a kanna
szarazon forrésodjék fel.

Helyezze a kannat az alapra, és csatlakoztassa a
vezetéket a fali aljzatba.

A be-/kikapcsolé gomb lenyomasaval kapcsolja be a
késziiléket (abra 5).

D A miikodésjelzd fény vilagitani kezd.

D A vizforralé melegiteni kezd.

D A késziilék (kattané hanggal) automatikusan
kikapcsol, ha a viz felforrt.

D A miikodésjelzé fény automatikusan kialszik a
vizforrald kikapcsolasakor.

Megjegyzés: Barmikor megszakithatja a forraldsi folyamatot
a be-/kikapcsolo gomb felfele nyomdsaval.

TS Z S

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és
suroloszert (pl. mososzert, benzint vagy acetont).

Soha ne meritse a kannat vagy az alapot vizbe.

Huzza ki a késziilék halézati dugéjat a fali aljzatbél.

A vizforral6 kanna kiilsé felét puha, meleg vizzel és
kis mennyiség(, enyhe tisztitdszerrel nedvesitett
ruhaval tisztitsa.

Tartsa tisztan a vizk8sz(rét.

A vizké nem artalmas az egészségre, de a viznek

poros izt adhat. A vizk&sz(iré megakadélyozza, hogy a

vizk&lerakddas részecskéi a kiontétt vizbe kerlljenek.

A vizkész(irét rendszeresen tisztitsa meg a kovetkezd

tisztitdsi médok egyikét alkalmazva:

- Vegye ki a sz(ir6t a kanndbdl, és dvatosan tisztitsa
meg puha mUanyag kefével, folyd viz alatt. (dbra 6)

- Ateljes készUlék vizkdmentesitése sordn hagyja a
sz(rét a kanndban.

- Tisztitsa meg mosogatégépben a sz(irét.

m VizkSmentesit s ——

A rendszeres vizkémentesftés meghosszabbiftja a

vizforrald kanna élettartamat.

Normél haszndlat esetén (legfeljebb napi 5-sz6r) a

kovetkezé vizkémentesitési gyakorisdg ajnlott:

- Héromhavonta egyszer, ha lakhelyén lagy a viz (18
dH-ig).

- Havonta egyszer, ha lakhelyén kemény a viz (18 dH
felett).

Toltson a kannaba kb. 4 deciliter vizet.
Kapcsolja be a vizforralot.

Miutan a késziilék kikapcsolt, tdltse fel ecettel (8%-
os haztartasi ecet) az 1,2 literes szintig.

Hagyja a kannaban az oldatot egész éjszakara.

Uritse ki a kannat, majd alaposan oblitse ki a
belsejét.

n Toltse fel a kannat tiszta vizzel, és forralja fel a vizet.

Uritse ki a kannat, és még egyszer oblitse ki tiszta
vizzel.

Ha még mindig maradt vizké a kanndban, ismételje meg

a miveletet.

Tipp: Haszndlhat megfelel6 vizkémentesité szert is. Ebben
az esetben kovesse a szer csomagoldsan lévé utmutatdst.

_sElJeEy |
A halézati kabelt a labazatra csévélve

tarolja (abra 2).
[ fefyyqy ]

Ha a kanna, az alapegység vagy a halozati csatlakozo
kabel sériilt, a balesetveszélyes helyzetek elkeriilése
érdekében, azt csak Philips szakszervizben javittassa.

Vizforraldjdhoz cseresz(irét (rendelési szam 4222

459 45328) Philips mdrkakereskedstél vagy Philips
szakszervizben vasarolhat.

mmm KSrnyezetvédele m e ——

- Afeleslegessé Vélt készlilék szelektfv hulladékként
kezelendd. Kérjuk, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kdrnyezet
védelméhez (dbra 7).

. Jotallas és szer vz

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy ha

valamilyen probléma mertilt fel, ldtogasson el a Philips

honlapjara www.philips.com, vagy forduljon az adott
orszdg Philips vevészolgalatdhoz (a telefonszamot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha

orszdgaban nem m(kadik ilyen vevészolgdlat, forduljon a

Philips helyi szakiizletéhez.

I T € |
Takaritson meg energiat: csak a sziikséges
mennyiségii vizet forralja fel.

Abban az esetben, ha csupan egy-két csésze tedt kivan

késziteni, a forralé megoltésével energidt pazarolna. Ez

a Philips vizforrald egy egyeduldllé 1 csészés kijelzével

rendelkezik, igy kénnyedén megallapithatja, hogy mennyi

vizre van sziiksége. Ha mindig annyi vizet forral csak fel,
amennyire valdban szlksége van, 66% energiat takarithat
meg.
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru

a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
nregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.
mmDescriere generala (fig. 1) m———————

Gurd de scurgere

Siguranta capacului

Capacul

Comutator Pornit/Oprit (//O) cu led de control
Cablu de alimentare

Suport de depozitare a cablului

Baza

Indicator nivel apa

Filtru pentru depuneri

-1_

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-I
pentru consultare ulterioara.

TIOTMMONO®>

Pericol
- Nuintroduceti aparatul sau baza n apa sau in alte
lichide.

Avertisment

- nainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu utilizati aparatul In cazul in care stecherul, cablul
de alimentare, baza sau fierbatorul insusi este
deteriorat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Inlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat Tn domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de cdtre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

- Nu lasati cablul de alimentare acestuia la indemana
copiilor. Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste
marginea mesei sau blatului de lucru pe care se afla.
excesul de cablu poate fi introdus sau infasurat n
jurul bazei aparatului.

- Feriti cablul de alimentare, baza si fierbatorul de
suprafete incinse.

- Nu asezati aparatul pe o suprafatd cu margini ridicate
(de ex. o tavd), deoarece acest lucru ar putea cauza
acumularea apei sub aparat, conducand la o situatie
periculoasa.

- Apa fierbinte poate cauza arsuri grave. Manevrati cu
atentie fierbatorul cand acesta contine apa fierbinte.

- Nu atingeti corpul fierbatorului in timpul si imediat
dupa utilizare, deoarece acesta se incdlzeste foarte
tare. Ridicati intotdeauna fierbatorul de maner.

- Nu umpleti niciodata fierbatorul peste nivelul limita
indicat. Daca fierbdtorule este umplut excesiv, apa
flerbinte poate tasni prin gura de scurgere, aparand
riscul oparirii.

- Nu ridicati capacul In timp ce se incalzeste sau fierbe
apa. Procedati cu atentie cand ridicati capacul imediat
dupd ce a fiert apa: aburul rezultat este foarte
fierbinte.

- Acest fierbdtor rapid poate folosi pana la 10 amperi
din reteaua electricd a locuintei dvs. Asigurati-va ca
sistemul electric din locuintd si celelalte circuite la
care este conectat fierbatorul pot rezista la acest
nivel de consum energetic. Nu lasati prea multe
aparate sa consume energie din acelasi circuit in
timpul functionarii fierbatorului.

- Folositi fierbatorul numai in combinatie cu baza sa
originala.

Precautie

- Nu conectati aparatul la un dispozitiv de comutatie
extern, cum ar fi un cronometru si nu trebuie
conectat la un circuit care este pornit si oprit regulat
de catre aparat. Acest lucru previne un pericol care
ar putea fi cauzat de resetarea incorectd a releului
termic.

- Asezati intotdeauna baza si fierbatorul pe o suprafata
uscatd, platd si stabila.

4222.200.0245.1

- Aparatul este destinat exclusiv fierberii apei. Nu
il utilizati pentru a incalzi supa sau alte lichide sau
alimente conservate.

- Nu umpleti niciodata fierbatorul sub nivelul de 1
ceascd, pentru a preveni incdlzirea n gol.

- Tn functie de duritatea apei din zona dvs, este posibil
ca la utilizare sd apara mici pete pe elementul de
incalzire. Acest fenomen este rezultatul acumularii
in timp a depunerilor pe elementul de incélzire
si in interiorul fierbatorului. Cu cat apa este mai
durd, cu atat se acumuleaza mai repede depunerile.
Depunerile pot fi de diverse culori. Desi depunerile
sunt inofensive, excesul acestora poate afecta
performantele fierbatorului. Curdtati depunerile
n mod regulat urmand instructiunile din capitolul
‘Detartrarea’.

- Este posibil ca la baza fierbatorului sa se produca
condens. Acest lucru este normal si nu inseamna ca
flerbatorul este defect.

- Nu utilizati fierbatorul in plan inclinat. Nu utilizati
flerbatorul dacd elementul nu este scufundat
complet. Nu deplasati fierbatorul in tim ce este
pornit.

- Pentru a preveni deteriorarea aparatului, nu utilizati
agenti de curatare alcalini, ci utilizati o lavetda moale si
un detergent neutru.

Protectie impotriva incalzirii in gol
Acest fierbdtor este protejat impotriva incalzirii in gol.
Aparatul se Inchide automat daca este pornit accidental
sau daca nu contine apa suficientd. ridicati fierbatorul
de pe baza si umpleti-l cu apd pentru a reseta protectia
impotriva incalzirii in gol. Fierbatorul este din nou gata de
utilizare.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare
la cdmpuri electromagnetice (EMF). Daca este manevrat
corespunzator si in conformitate cu instructiunile din
acest manual, aparatul este sigur conform dovezilor
stiintifice disponibile in prezent.
mmminainte de prima utilizare m—————————

indepértagi eventualele etichete de pe baza sau
fierbator.

Asezati baza pe o suprafatd neteda, plata si stabila.

Puteti ajusta lungimea cablului de alimentare,
infasurand o parte din acesta in jurul bobinei de
la baza aparatului. Treceti cablul printr-una dintre
fantele din baza. (fig. 2)

Clititi fierbitorul cu api.

Umpleti fierbatorul la nivelul maxim si lasati-1
sa fiarba o datd (consultati capitolul ‘Utilizarea
aparatului’).

A Virsasi apa fierbinte si clatiti inca o data.
mmm Utilizarea aparatului m——

Umpleti fierbatorul cu apa. Puteti realiza acest
lucru fie prin gura de scurgere, fie ridicand
capacul. (fig.3)

- Pentru a deschide capacul, trageti siguranta
capacului (fig. 4).

- Umpleti fierbatorul cu minim o ceasca (250 ml) de
apa.

- Inchideti capacul Tnainte de a porni fierbatorul.

Asigurati-va cd ati inchis bine capacul, pentru a preveni

incédlzirea in gol.

Asezati fierbatorul pe baza si introduceti stecherul
n priza.

Apasati comutatorul de pornire/oprire in jos
pentru a porni aparatul (fig. 5).

D Led-ul butonului se aprinde.

D  Fierbatorul incepe si incilzeasca.

D  Fierbatorul se opreste automat (‘clic’) cind fierbe
apa.

D Ledul de alimentare se stinge automat cind
fierbatorul se opreste.

Notd: Puteti intrerupe procesul de fierbere oricdnd prin
apdsarea in sus a comutatorului Pornit/Oprit.

uratarea
Nu folositi niciodata bureti de sirma, agenti de curitare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau
acetona pentru a curata aparatul.

Nu introduceti niciodata fierbatorul sau baza acestuia
in apa.

Scoateti aparatul din priza.

Curatati exteriorul fierbatorului cu o cirpa moale,
umezita cu apa calda si un detergent neagresiv.

Curatati regulat filtrul anticalcar.
Depunerile nu dduneazd sanatatii, dar pot da apei un
gust de praf. Filtrul previne scurgerea depunerilor din
recipient. Curatati filttrul int-unul din modurile urmatoare:
- Scoateti filtrul din fierbator si curatati-l cu grija
folosind o perie de nailon moale sub jet de
apa. (fig. 6)
- Lasati filtrul in fierbator cand indepartati calcarul din
intregul aparat.
- Curdtati filttrul in masina de spalat vase.
mmmindepirtarea calcarului m——————

Curdtarea regulata prelungeste durata de viata a

fierbatorului.

Tn cazul utilizrii normale (pana la 5 utilizari pe zi), va

recomandam urmatoarea frecventa de curdtare:

- O datd la 3 luni pentru zonele cu apa cu duritate
scazutd (sub 18 dH).

- O data pe lund pentru zonele cu apd cu duritate
ridicatd (peste 18 dH).

Umpleti fierbatorul cu aproximativ 400 ml de apa.
Porniti fierbatorul.

Dupa ce aparatul s-a decuplat, adaugati otet alb
(acid acetic 8%) pana la nivelul MAX.

Lasati solutia in fierbator peste noapte.
Goliti fierbatorul si clatiti-l bine.
A Umpleti fierbatorul cu apa proaspata si fierbeti apa.

Goliti fierbatorul si clatiti-I din nou.
Daca au mai ramas depuneri in fierbator, repetati
procedura.

Sugestie: Puteti utiliza si un produs pentru indepdrtarea
depunerilor. In acest caz, urmati instructiunile de pe
ambalajul produsului.
D ep ozitare a mmm———————————————
Pentru pastrarea cablului de alimentare, infasurati-1
n jurul bobinei de la baza (fig. 2).
mminlocuirea m— ——
Daca fierbatorul, baza sau cablul de alimentare este
deteriorat, apelati la un centru de service autorizat de
Philips in vederea evitari producerii unui accident.

Puteti achizitiona un nou filtru (cod pentru comanda
4222 459 45326) de la distribuitorul dumneavoastrd
Philips sau de la centru de service Philips.

mmm Protectia mediului ——————

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci predati-l la un punct
de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel,
veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor (fig. 7).

mmm Garantie si service I

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme,
va rugdm sa vizitati site-ul Philips la www.philips.com sau
sd contactati Departamentul Clienti din tara dvs. (gdsiti
numarul de telefon in garantia internationald). Daca in
tara dvs. nu existd un astfel de departament, deplasati-va
la furnizorul dvs. Philips local.

IS U1 g S 1
Economisiti energia, fierbeti numai
cantitatea de apa de care aveti nevoie

Umplerea completd a fierbatorului pentru a prepara

doar una sau doud cesti de ceali risipeste energia. Acest

fierbator Philips are un indicator unic pentru 1 ceascd,

astfel incat puteti vedea cu usurintd exact de catd apa
aveti nevoie. Prin fierberea exclusivd a cestii de apa de
care aveti nevoie ati putea economisi 66% din energie!
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Mo3apaeasiem ¢ nokynko npoaykumn Philips! Aas
MOAYUEHMS MOAHOM MOAAEPIKKM, OKa3blBaEMOM
komnanweit Philips, 3apervctpupyrite Bale n3aeane Ha
www.philips.com/welcome.

mmmO6uLee onucaHue (Puc. 1) ———

Hocuk

3atenKa KpbiLLKK

Kpbilka

KHonka BkAloueHus/BoikaoueHHs (Beoa/BbiBoa) ¢
MHAMKATOPOM MUTaHMS

CeTeBolt LWUHYP

[prcnocobAeHre AAA XpaHeHWs WHYpa
OcHoBaHue

VIHAMKATOP YPOBHS BOAbI

[poTHBOM3BECTKOBLIN GUALTP

__ryerg ]

A0 HavaAa sKcrAyaTaLm nNprbopa BHYMATEABHO
O3HAKOMbTECh C HACTOSALLMM PYKOBOACTBOM W COXpPaHMTE
€ro AAf AAAbHENLLETO MCMOAB30BAHWS B KaYecTBe
CMPaBOYHOrO MaTepHana.

o0ow>

OnacHo
- 3anpellaeTcsa Norpy»KaTb YalH1K UAKM NOACTaBKY
YalHMKa B BOAY WAV AOBYIO APYTYIO XKUAKOCTb.

MpeaynpexxapeHue

- [lepea noakaioueHrem nprbopa ybeanTecs, 4To
yKa3aHHOe Ha HEM HOMWHAABHOE HampshKeHe
COOTBETCTBYET HaMPsXXEHNIO MECTHOM SAEKTPOCETU.

- He noab3yiTech YalH1KOM, ECAM MOBPEXKAEH
CeTEeBOM LUHYP, LUTEMNCeAbHas BMAKA, MOACTaBKA
YalHKKa, ABO Cam YalHUK.

- B cayyae nospexaeHns ceTeBoro LHypa, ero
HEOOXOAMMO 3aMeHUTb, 4TobbI 0becneunTs
6e30MacHyio 3KCNAyaTaLmio Nprbopa, 3ameHsnTe
LUHYP TOABKO B aBTOPW30OBaHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE
Philips 1An B cepencHOM LEHTPE C NEPCOHAAOM
BbICOKOW KBaAVMKALIMM.

- AaHHbIi NpUbop He NpeAHasHaYeH AN
MCMOAB30BaHWA AMLIaMK (BKAIOYAst AETeN) C
OrpaHn4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI AW OFPaHNYEHHBIMU MHTEAAEKTYAABHBIMM
BO3MOMXHOCTAMM, @ TaK >Ke Avlamut C
HEAOCTATOUHBIM OMBITOM U 3HaHUAMU, KpOME
CAY4a€B KOHTPOASA WA MHCTPYKTUPOBAHMS MO
BOMPOCaM MCMOAb30BaHMs MPUbOpa CO CTOPOHbI AW,
OTBETCTBEHHbIX 32 MX 6E30MacHOCTb.

- He nossonsiiTe AeTAM UrpaTh ¢ MpUOOPOM.

- YalHKK 1 CETEBON LHYP AOAXKHBI ObITb HEAOCTYMHbI
A peTent. ChreanTe 3a TeM, YTObbI CETEBOM LUHYP
He CBMCaA C Kpas CTOAQ MAW pabouelt MoBEPXHOCTH,
Ha KOTOPOW YCTaHOBAEH YalHWK. M3Anwek wHypa
MOXHO XPaHWUTb BHYTPW OTCEKa AAA XpaHeHWs
LWHYPa MAM HaMOTaTb Ha MOACTABKY YaiHMKa.

- CeTeBol LWHYP, NOACTABKA YalHMKa 1 Cam YalHMK
AONKHBI HAXOAUTBCA HAa AOCTaTOUHOM PacCTOSAHMM
OT ropAYMX NOBEPXHOCTEM.

- He nomeluaitte nprbop Ha 3aMKHyTYIO MOBEPXHOCTb
(Hanp., Ha MOAHOC): 3TO MOXKET MPMBECTH K
CKOMAEHMIO BOAbI MOA MPUBOPOM U, B PE3YAbTATE, - K
OMacHOM CUTyaLmM.

- Kunsuwwas Boaa MOXKET CTaTb MPUUMHOMN CUABHBIX
OXOroB. byabTe 0COOEHHO OCTOPOXKHbI, KOTAR B
YalHKKe eCTb ropsivas BoA.

- He npukacanTech K koprycy YalH1Ka BO BpeMs
1 Cpa3y MOCAE HarpeBa: OH OYeHb FOPAUMIL.
[MoAHMMaMTE YalHMK, 0B6A3aTEABHO B3ABLLMCH 3a
IRAE

- 3anpellaeTcsa 3aAMBaTb B YaiMHMK BOAY Bbillie
OTMETKM MaKCMMAABHOTO YPOBHSA. B npoTuaHOM
CAyYae KUMALLas BOAA MOXET BbINAECKMBATLCA U3
HOCKKA, MPY 3TOM MOXHO OLIMApPUTHLCS.

- 3anpellaeTca OTKPbIBaTb KPbILWKY KMMAALLEro
YalHuKa. byabTe 0cOBEHHO OCTOPOXKHbI, OTKPbIBAs
KPbILLKY CPasy e MOCAe TOro, KaK YalH1K 3aKkumneA:
BbIXOAALMI M3 YalMHMKA Nap OYeHb FOPAYMIA.

- DTOT YalHWK AASt OBICTPOrO KUMSYEHWS MOXKET
paboTaTb OT mcTouHmKa nmTaHus B 10 A. VbeanTecs,
UTO SAEKTPpUUECKasn CeTb B BalleM AOME 1 PO3ETKa,
K KOTOPOW Bbl MOAKAIOUAETE HalHMK, BHIAEPXKMBAET
TaKylo HarpysKy. [1p1 MCNOAb30OBaHMM YaliHIKa He
MOAKAIOHAIMTE K IAEKTPOCETU AOTIOAHUTEABHBIE
npubopbI.

4222.200.0245.1

- Vcnonb3syiiTe YaliHUK TOABKO C MOACTABKOW,
BXOASLLEN B KOMMAEKT MOCTaBKU.

BHumaHue

- He noakaouaiTe nprbop K BHEWHUM OTKAOHAIOLLUM
YCTPOWVICTBaM, HarpUMEp, K TaliMepy, MAW K CeTH, B
KOTOPOW BO3MOXHbI COOM MOAGUM SAEKTPOMUTAHMS.
STO NPeAOTBPATUT BO3HUKHOBEHMWE OMaCHbIX
CUTYaLMIN B pe3yAbTaTe CAyyaHoro cobpoca
aBapUIMHOTO MPEAOXPaHUTEAS.

- CraBbTe MOACTABKY M YalMHMK TOABKO Ha CyXYIO,
POBHYIO 11 YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTb.

- MalHWK NpeAHasHayYeH TOABKO AAS KMMSUEHUS
BOAbI. He 1crons3yiiTe ero aas noaorpesaqms cyna
VAV MHBIX XKMAKOCTEN, @ TaKXKe MPOAYKTOB 13 BaHOK,
BYTHIAOK MAV KOHCEPBMPOBAHHOM MULLM.

- Bo u3bexaHue BbIKMMaHWA YaliHiKa 3amnpeLuaeTcs
HaAVBATb BOAY HIDKE YPOBHS MPUrOTOBAEHWS OAHOM
YaLLKM.

- Ecan ncnonssyeTcs Boaa xecTKas, To Ha
HarpeBaTEALHOM SAEMEHTE YalHMKa MOryT
NOSBUTLCSH HEBOABLUME MATHA. DTO Pe3yAbTaT
06pa3oBaHus Hak1u. Yem KecTue BoAa, TeM
BbicTpee NosABAAETCA Hakunb. Hakumnb MoXeT uMeTb
pasHble LaeTa. XOTsA Hakurb 1 SBASETCS Be3BpEAHON
AN 3A0POBbS, OHa MOXET OTPULIATEABHO CKa3aTbCs
Ha paboTe Balero vaiHuka. PeryaspHo ouniiainte
YalMHKK OT HaKMMK, Kak onmcaHo B raase ‘OuncTka oT
HaKMMK'' HACTOSALLErO PYKOBOACTBA.

- Ha noacTaBke yaiiHyKa MOXET KOHAEHCMPOBATHCS
BAAra. 9TO HOPMAAbHOE SBAEHME W HE YKasblBaeT Ha
HaAMUKe HEMCMPABHOCTM YalHYIKa.

- He ncrnoabsyiite Npubop Ha HAKAOHHOM
noBepxHocTu. He ncnoassyrite npubop, ecan
HarpeBaTEAbHbIM SAEMEHT MOKPbIT BOAOM
HernoAHocTbio. He nepemettaiite nprbop, Koraa oH
BKAIOYEH B SAEKTPOCETD.

- YT00bl M3bEXKATL NOBPEXAEHWSA YCTPONCTBA, He
ICMIOAB3YMTE LUEAOUHBIE YNCTSLLME CPEACTBA, AAS
OUMCTKM YCTPOICTBA UCMOAB3YITE TKaHb 1 MArKoe
UNCTALLEE CPEACTBO.

3awmTa OT BbIKMNAHUA
YalHMK ocHalLieH 3alMToM OT BbIKMMAHWA, 3almTa
ABTOMATUYECKM OTKAIOYAET HYalMHMK, ECAU OH BbIA
CAYYaAMHO BKAIOYEH De3 BOABI MAM C HEAOCTATOUHBIM
KOAMYECTBOM BOAbL AN COPOCa 3aLUMTEI CHAMKTE
YaMHMK C MOACTaBKM 1 HaAeTe B HErO BOABI. | enepb
YalHKK CHOBA rOTOB K MCMOAL30BaHMIO.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMIM)
Aanroe yctporicteo Philips cooTBeTCTBYET CTaHA@pTaM
MO SAEKTPOMArHUTHbIM NnoAsm (SMIM). MNpu npasrAbHOM
ObpalLEHNI COTAGCHO MHCTPYKLIVISIM, NPUBEAEHHBIM
B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MPUMEHEHME YCTPOMCTBA
6€30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMI HAYUHBIMM
AGHHBIMMU.

€peA nepBbiM UCMOAb30OBaHUEM

EcAu Ha noacTaBKe YalHUKa €CTb HAaKAEMKM,
CHUMUTE MX.

A Vcranosute noacTasky uaitHmka Ha cyxyio,
POBHYIO U YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCT.

Bbi6epute Tpebyemyio AAMHY CETEBOTO
LLIHYpPa, HAMOTaB €ro Ha KaTyLLUKy MOACTABKM.
MponycTuTte WHyp Yepes OAHO M3 OTBEPCTUM
noactasku. (Puc.2)

CnoAOCHUTE YaMHUK BOAOM.

3aAeiTe YaMHUMK BOAOM AO MaKCMMaAbHOTO
YPOBHSI U OAMH pa3 BCKUMATUTE BOAY (CM. rAaBy
“UMcnoabsoBaHue npubopa”).

A Buineitte us uaithuka ropsyio Boay M eue pas
CMOAOCHUTE YalHUK.

m ICoAB30BaHME MPMGOPa I

3aAeiTe BOAY B YalMHUK AMGO Yepe3 HOCUK, AU6o
Yepes OTKpbITYIO KpbilwKy. (Puc. 3)

- OTkpoiiTe KpbILKy, NOTAHYB 3alieaky (Puc. 4).

- 3aneiTe B YalHKK He MeHee OAHOM Yalki (250 MA)
BOAbI.

- [lepea TeM Kak BKAOUMTb YalHWIK, 3aKPOWTE KPbILLKY.

YbeaAnTeCh, YTO KpbILKa 3aKPbiTa AOAKHBIM 0OpPasoM,

YTOBbI MCKAIOUUTD MOAHOE BbIKMMAHWE YaiHIKa.

- YcTaHOBUTE YalHMK Ha MOACTaBKY U MOAKAKOHUTE
€ro K 3AeKTpoceTu.

BKAIOUMTE YalHUK, CABMHYB MEpPEKAIOYaTeAb
BKAIOYeHMsi/BbIKAtoYeHMs BHU3 (Puc. 5).

D  3aropuTcs MHAMKATOP MUTaHMS.

YaltHMK HauHeT rpeTb BOAY.

D Koraa Boaa 3aKMMaeT, YailHUK BbIKAIOYaeTCs
aBTOMAaTUYECKM (AOAXKEH MPO3BYYATh LLLEAYHOK)

D Tpu BbIKAIOUEHMM YaiHMKA MHAUKATOP
NUTaHUA aBTOMATMYECKM FacHeT.

[pumeyarme: Ymobbi npepsamp npoLiecc KMneHns Ha
A06OM 3mane, cgBuHbMe NEPEKAIOYAMEAb BKAIOYEHUSA/
BbIKAIOYEHNUS BBEDX.

. O 4 1. T K 2

3anpellaeTcs UCMOAB30BaTb AASl YUCTKM Npubopa rybku
€ abpasnBHbIM MOKPbITUEM, abpPa3nBHbIE YUCTsLLUE
CPEACTBa UAM PAaCTBOPUTEAM TWMA BEeH3MHA MAM
aleToHa.

3anpeLLaeTcs Norpy»atb YaHUK MAU MOACTABKY B
BOAY.

OTKAIOUMTE NPUGOP OT SAEKTPOCETU.

OunwanTe BHELIHIO MOBEPXHOCTb YalMHUKa
MSIFKOM TKaHblO, CMOYEHHOWM TEMAOM BOAOK C
MSATKUM YUCTSALLUM CPEACTBOM.

PeryAsipHo ouuLLaiTe NpOTUBOU3BECTKOBBIN
UABLTP.

Hakunb He MpeACTaBASET OMACHOCTU AAS BaLLIETO

3AOPOBbSA, OAHAKO OHa MOXET MpKAaBaTb

HaMMUTKy HEMPUSATHbIN “'NMOPOLLKOBBIA" MPUBKYC.

[poTrBOM3BECTKOBLIN GUALTP MPeAOTBpaLlaeT

nonaAaHne YacTUYeK HakuMu B HanuUTKK. AAST OUUCTKM

GUABTPA BOCMOAB3YIMTECH OAHMM W3 CASAYIOLLNX

crnocobos:

- UsBAekunTe GUALTP M3 YalHIMKa M aKKypaTHO
OUUCTUTE €ro MArKOM HEMAOHOBOM LLEETKOM MOA
cTpyeit Boabl. (Puvc. 6)

- OcTaBbTe GUALTP B YalHMKE BO BPEMS OUMCTKM OT
HaKvmK Bcero npubopa.

- OuucTrTe NPOTHBOM3BECTKOBbIN GUABTP B
MOCYAOMOEUHON MallMHe.

YUCTKA OT HAaKUMHU

PeryAsipHas ouMcTKa YaiHuKa OT HaKu1mu MPOAAWUT CPOK

€ro YarHuiKa.

[pr HOPMaABHOM MCMOAB30BaHMM YalHKKa (A0 5 pas B

AEHb) PEKOMEHAOBAHA CAEAYIOLLAA YacTOTa OUMCTKU OT

HaKMMM:

- OaWH pa3 B 3 Mecsua - AAS PETMOHOB C MSAMKOW
BoAO# (a0 18 dH).

- OAMH pas B MeCsAL, - AN PETMOHOB C XKECTKOM
Boaol (bonee 18 dH).

3aAeiTe B YaiHKK npumepHo 400 MA BoAbI.
BkAlounTE YaMHUK.

MocAe Toro, KaK YaMHUK OTKAIOUUTCS , AOAEIUTE B
Hero pacTBop 6eAoro ykcyca (KpenocTbio 8%) Ao
OTMETKM MakcuMaAbHoro yposHs (MAX).

OcTaBbTe pacTBOp B HYalHUKE Ha HOYb.

BbiAeliTe BOAY M3 YalHMKA U YaMHMK U TLLATEABHO
CMOAOCHUTE €ero.

A 3areiite & vaiitnk YMCTYIO BOAY M BCKUMATUTE ee.

BbiAeliTe BOAY M3 YaliHWMKa M CHOBA CMOAOCHUTE
€ero YMCcTom BOAOM.

Ecan B YaliHuWKe ellle ocTanach Hakmnb, MOBTOPUTE

OMWCaHHYIO BbilLE MPOLICAYPY.

Cosem. Tak»Ke MOXHO BOCNOAb30BAMbCA CNELIMAAbHBIM
cpegcmBoM gAs ygaaeHus Hakunu. B smom cayuae
cAegyiime MHCMPYKLIMAM NO YGAAEHMIO HAKMUNK,
HaNeYamaHHbIM HA YNAKOBKe CPegcmBa gAsl ygaAeHms
HaKkunm.

X paHe H M e I

I Mpv xpatern obmoTaitTe WHyp nuTaHMs BoKpyr
KaTyLLKK Ha MoAcTaBKe npubopa (Puc. 2).

32 M e H 2

B cAyvae noBpexkAeHMs YaMHWKA, MOACTABKM YaiHMKa
MAM CETEBOTO LIHYPa, CAAMTE MOACTAaBKY YalHMKa

B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHDIN LieHTp Philips aAs
PEMOHTa MAM 3aMeHbl CETEBOTO LUIHYPa, YTObbI
obecneynTb He30MacHyio SKCMAYaTaLMIO HaMHKUKa.

HoBbiit prAbTP (Homep no kaTarory 4222 459 45326)
MOXHO 3aKa3aTb B MECTHOWM TOProBOW OpraHu3aLum
Philips nan B cepericrHom LerHTpe Philips.
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EEE 3alMTa OKPYXKAIOLLEH CpeA b I—

- [Mocae okoHUaHMA CpoKa CAY>KObI He BbibpachiBanTe
npubop BMeCTe ¢ ObITOBbIMKU OTX0AaMM. [ lepeaaiiTe
€ro B CNeLMAAM3MPOBAHHbIN MYHKT AAA AdAbHENMLLIEN
YTUAM3ALMK. DTVM Bbl MOMOXETE 3aLLUUTUTb
okpyxatoLyio cpeay (Puc. 7).

mmm MapaHTHA U 06CcAy>KMBaHME I

AAS MOAYHEHNS AOMOAHUTEABHOM MHOPMALIMN WAW B
CAy“Yae BO3HMKHOBEHMS MPObAEM 3aiAMTE Ha Beb-calT
www.philips.com v obpatuTecs 8 LieHTp noaaepKu
noTpebuTeneit Philips B Batwert cTpaHe (Homep TeaepoHa
LleHTPa YKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn noAoBHbIN
LeHTP B BalLel CTpaHe OTCYTCTBYeT, 0OpaTUTECh B
MECTHYIO TOproByto opraHu3aumio Philips.

mmm [oAe3Hble COBETh! I

DKoHoMbTe 3Hepruio. Kunsaturte posHo

CTOAbKO BOAbI, CKOAbKO HY>KHO.
[TOAHOCTBIO 3aMOAHSATH YalHKK AAS TOTO, YTODBI
BCKUMSITUTb BCErO OAHY-ABE YaLLKM Yas, - 3TO TpaTa
IAEKTPO3HEPTUM. DTOT HanHmk Philips ocHalleH
YHVKaAbHbIM MHAMKAaTOPOM YPOBHS OAHOWM YalLKu,
MO3BOASIOLLIMM TOUYHO YBUAETH, CKOABKO BOABI HAAO
200aBUTb. BCcKMNATUTE TOABKO OAHY YalLKy Yast - 1 Bel
COKOHOMMUTE AO 66 % SAEKTPO3HEPTHM!

4222.200.0245.1
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SLOVENSCINA

e |

Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Ce
Zzelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips,
registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

mmm Splosni opis (SI. 1) ————
Dulec

Zapah pokrova

Pokrov

Stikalo za vklop/izklop (1/O) z indikatorjem vklopa
Omrezni kabel

Pripomocek za shranjevanje kabla

Podstavek

Indikator nivoja vode

Filter proti vodnemu kamnu

P 0 I Y b 1Y O 15—

Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski
priro¢nik in ga shranite za poznejso uporabo.

“TIOTmMUO®>

Nevarnost
- Aparata ali podstavka ne potapljajte v vodo ali drugo
tekocino.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje,
preverite, ali na adapterju navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je kabel, vtika¢, podstavek
ali sam aparat poskodovan.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci
in osebe z zmanjsanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

- Otroci ngj se ne igrajo z aparatom.

- Kabel hranite izven dosega otrok. Pazite, da kabel
ne bo visel preko roba delovne povrsine. Odvecno
dolzino kabla lahko zvijete v podstavek ali okoli njega.

- Kabel, podstavek in kotlicek hranite stran od vrocih
povrsin.

- Naprave ne postavljajte na zaklju¢eno povrsino (npr.
servirni pladenyj), saj bi lahko prislo do zbiranja vode
pod napravo in povzrocilo nevarnost.

- Vrela voda lahko povzroci hude opekline. Pazite, ko je
v kotli¢ku vroca voda.

- Med uporabo in nekaj ¢asa po njej se ne dotikajte
kotlicka, ker je zelo vroc. Kotlicek drzite samo za rocaj.

- Kotlicka ne polnite preko oznake najvisjega nivoja.
Ce je v kotlitku prevet vode, lahko za¢ne vrela voda
brizgati skozi ustnik in vas popari.

- Ne odpirajte pokrova, ko se voda segreva ali vre.
Bodite previdni, ko odpirate pokrov takoj po zavretju
vode: para iz kotlicka je zelo vroca.

- Tahitri vrelnik vode lahko obremeni hisno elektricno
omrezje s tokom do 10 amperov. Poskrbite, da lahko
elektricni tokokrog v vasem domu, na katerega je
kotlicek prikljucen, prenese tak$no obremenitev.

Med delovanjem kotli¢ka naj na isti tokokrog ne bo
priklju¢enih prevec drugih elektri¢nih porabnikov.

- Kotlicek uporabljajte samo v kombinaciji z originalnim
podstavkom.

Pozor

- Naprave ne prikljucite na zunanjo preklopno napravo,
kot je ¢asovnik, ali na napravo, ki ga pripomocek
redno vklaplja in izklaplja. Tako preprecite nevarnost
zaradi nepravilno ponastavljene termi¢ne varovalke.

- Podstavek in kotlicek postavite na suho, ravno in
stabilno podlago.

- Kotlicek je namenjen samo za segrevanje vode. Ne
uporabljajte ga za pogrevanje juh ali drugih tekocin ali
konzervirane in vioZene hrane.

- Kotlicka ne napolnite pod nivojem enega loncka, da
se med vrenjem ne izsusi.

- Ko uporabljate kotlicek, se lahko glede na trdoto
vode Vv lokalnem vodovodnem sistemu na grelnem
elementu kotlicka pojavijajo manjse lise.To je
posledica vodnih usedlin, ki se s¢asoma nalagajo na
grelnem elementu in v notranjosti kotlicka. Trsa ko
je voda, hitreje se bodo usedline nalagale. Usedline
se lahko pojavljajo v razli¢nih barvah. Ceprav so
neskodljive, lahko prevec usedlin vpliva na delovanje

4222.200.0245.1

kotlicka. Iz aparata redno Cistite vodne usedline, kot je
opisano v poglavju “Odstranjevanje vodnega kamna”.

- Na podstavku kotlicka se lahko pojavi nekaj kondenza.
To je povsem obicajno in ne pomeni nobene napake
v delovanju.

- Ne uporabljajte kotlicka na nagnjenih povrsinah.
Ne uporabljajte kotlicka, ce ni element popolnoma
potopljen. Ne premikajte kotlicka, medtem ko je
vklopljen.

- Pri cis¢enju ne uporabljajte alkalnih Cistil, saj lahko
poskodujete aparat. Uporabljajte mehko krpo in blag
detergent.

Samodejni varnostni izklop
Kotlicek ima samodejni varnostni izklop. Ta samodejno
izklopi kotlicek, ¢e se pomotoma vklopi, ko v njem ni
dovolj vode. Kotli¢ek dvignite s podstavka in napolnite z
vodo, da bi ponastavili samodejni varnostni izklop. Kotli¢ek
je pripravljen na ponovno uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem
priro¢niku, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.
mmm Pred prvo uporabo m—

Ce je na podstavku ali kotli¢ku kak3na nalepka, jo
odstranite.

Podstavek postavite na suho, ravno in stabilno
povrsino.

DolzZino omreznega kabla prilagodite tako, da
odvecno dolZino ovijete okoli navitka v podstavku.
Kabel speljite skozi eno od rez v podstavku. (SI.2)

Kotlicek sperite z vodo.

Kotli¢ek napolnite z vodo do najviSjega nivoja in jo
segrejte do vrelisca (oglejte si poglavje “Uporaba
aparata”).

A 1z kotli¢ka izlijte vroo vodo in ga ponovno sperite.
mmm Uporaba aparat o s —

Kotli¢ek napolnite z vodo. Kotlicek lahko napolnite
skozi dulec ali skozi odprt pokrov. (SI. 3)

- Pokrov odprete tako, da povlecete za zapah
pokrova (SI. 4).

- Vkotlicek vijfte vsaj en loncek (250 ml) vode.

- Preden vklopite kotlicek, zaprite pokrov.

Prepricajte se, da je pokrov pravilno zaprt, da se kotlicek

ne bo izsusil.

Kotlicek postavite na podstavek in vtika¢ vkljucite v
omrezno vticnico.

Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/izklop
navzdol (SI. 5).

D  Zasveti indikator vklopa.

D Kotlicek se zacne segrevati.

D Ko voda zavre, se kotlicek samodejno izklopi
(“klik”).

D Indikator vklopa ob vklopu kotlicka samodejno
zasveti.

Opomba:Vretje lahko kadar koli prekinete tako, da stikalo
za vkloplizklop potisnete navzgor.

—éiEEenie—
Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali
agresivnimi tekocinami, kot sta bencin ali aceton.

Kotli¢ka ali podstavka ne potapljajte v vodo.

Aparat izklopite iz elektriénega omrezja.

Zunanjost kotlicka obrisite z mehko krpo, navlazeno
s toplo vodo in malo blagega Cistilnega sredstva.

Filter proti vodnemu kamnu redno distite.

Vodni kamen ni skodljiv za zdravje, pijaca pa lahko zaradi

njega dobi praskast okus. Filter prepredi, da bi vodni

kamen prisel v napitek. Filter redno Cistite na enega od
spodnjih nacinov.

- Filter proti vodnemu kamnu odstranite iz kotlicka
in ga z mehko najlonsko $¢etko nezno odistite pod
tekoco vodo. (SI. 6)

- Filter proti vodnemu kamnu pustite v kotlicku, ko
odstranjujete vodni kamen s cele naprave.

- Filter proti vodnemu kamnu ocistite v pomivalnem

stroju.

mmm Odstranjevanje vodnega kamna m—

Redno odstranjevanje vodnega kamna podaljsa Zivljenjsko

dobo kotlicka.

Ob normalni uporabi (do petkrat dnevno) je

priporocljivo, da vodni kamen odstranjujete v naslednjih

intervalih:

- Enkrat vsake tri mesece, Ce je voda mehka (do 18
dH).

- Enkrat mesecno, Ce je voda trda (nad 18 dH).

Kotli¢ek napolnite s priblizno 400 ml vode.
Kotlicek vklopite.
Ko se kotli¢ek izklopi, dolijte beli vinski kis (8 %

Raztopino cez noc pustite v kotlicku.

Izpraznite kotli¢ek in temeljito sperite njegovo
notranjost.

n Napolnite ga s svezo vodo in jo zavrite.

Izpraznite kotlicek in ga znova sperite s svezo vodo.
Postopek ponovite, Ce je v kotlicku ostalo Se kaj vodnega
kamna.

Nasvet: Uporabite lahko tudi primerno Cistilo za
odstranjevanje vodnega kamna.V tem primeru sledite
navodilom na embalazi Cistila.

m Shranjevan e

Napajalni kabel shranite tako, da ga ovijete okoli
navitka v podstavku (SI. 2).

N Z armen;java i

Ce je poskodovan kotli¢ek, podstavek ali omrezni

kabel aparata, ga odnesite na Philipsov pooblasceni

servisni center, kjer vam bodo aparat popravili oziroma

zamenjali omrezni kabel.

Nov filter (Stevilka narocila 4222 459 45326) lahko kupite

pri Philipsovem prodajalcu ali na pooblas¢enem servisu.

O KO

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga
odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje.
Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 7).

mmm Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru teZav obis¢ite
Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com ali
pa se obrnite na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom
v vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takénega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

N 25 v i

Prihranite pri energiji in zavrite samo

potrebno koli¢ino vode
Ce kotli¢ek napolnite do vrha za le eno ali dve skodelici
Caja, tratite energijo. Na tem Philipsovem kotli¢ku najdete
edinstveno oznako za en loncek, zato preprosto vidite,
koliko vode potrebujete. Ce zavrete samo toliko vode, kot
jo potrebujete za eno skodelico ¢aja, lahko prihranite do
66 % energijel
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